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s'inspire  des  motifs
décoratifs des carreaux de
ciment traditionnels. Huit sujets
différents des plus minimalistes et
géométriques comme « Path », « Link
», « Butterfly » et « Maiolica », aux plus
élaborés et d’inspiration classique
comme « Twirl », « Flower », « Ring »
et « Lace », sont tous réinterprétés de
facon moderne dans I'élégant format
20x20cm.

Bohéeme

www.novoceram.fr/boheme

Bohéme is inspired by the decorative
motifs of traditional cement tiles.
Eight different subjects, from the
most minimal and geometrical such
as «Path», «Link», «Butterfly» and
«Majolica», to the more elaborate
and classically inspired ones, such as
«Twirl», «Flower,y» Ring «and» Lace «,
all reinterpreted in a modern key in
the elegant 20x20 cm size.

ist von den dekorativen
traditionellen

Bohéme
Motiven der
Zementfliesen inspiriert. Acht
verschiedene Themen, aus den
minimalsten und geometrischsten
wie «Path», «Link», «Butterfly» und
«Majolica», zu den aufwendigeren
und klassisch inspirierten «Twirl,
«Flower», «Ring» und «Lace», die
alle in einem modernen Schlissel
im eleganten Format 20x20 cm neu
interpretiert wurden.

www.novoceram.com/boheme www.novoceram.de/boheme

Bohéme si ispira ai motivi decorativi
delle tradizionali cementine. Otto
soggetti diversi dai piu minimal
e geometrici come “Path”, “Link’”
“Butterfly” e “Majolica” , ai piu
elaborati e di ispirazione classica
come “Twirl”, “Flower, “Ring” e
“Lace”, tutti reinterpretati in chiave
moderna nellelegante  formato
20x20 cm.

www.novoceram.it/boheme
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Plongez-vous dans I'espace numérique
dédié a Dax et aux autres carrelages
effet design de Novoceram pour
découvrir tous leurs atouts.
www.novoceram.fr/design

Découvrez la charte écologique de
Novoceram et toutes ses certifications
écologiques et de qualité.

www.novoceram.fr/ecologie
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Explore the digital area dedicated
to Dax and the entire Novoceram
range of design effect ceramic tiles to
discover all their advantages.

www.novoceram.com/design

Discover the ecological chart of
Novoceram and all its ecological and
quality certifications.

www.novoceram.com/eco
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Tauchen Sie einindendigitalen Raum,
der Dax und anderen Designfliesen
von Novoceram gewidmet ist, um alle
ihre Vorziige zu entdecken.

www.novoceram.fr/design
EntdeckenSiedie 6kologische Charta
vonNovoceramundalledkologischen

und Qualitatszertifizierungen.

www.novoceram.de/oikologie
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Esplorate lo spazio digitale dedicato
a Dax e alle piastrelle in ceramica
effetto design di Novoceram per
scoprire tutti i loro vantaggi.

www.novoceram.fr/design
Scoprite I'impegno ecologico
di Novoceram e tutte le sue

certificazioni ecologiche e di qualita

www.novoceram.it/ecologia

EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR®




BOHEME

Siles matiéres colorées versées dans le séparateur forment le décor des
carreaux de ciment traditionnels, Novoceram a inversé cette logique et
part de I'étude de ce moule en métal utilisé pour les réaliser, valorisant
ainsi les lignes de séparation afin de les transformer en protagonistes
des huit modeles en couleur sépia sur un fond lumineux couleur ivoire.

If in traditional cement tiles it is the backgrounds of colored matter that create the decoration,
Novoceram has turned the logic upside down for Bohéme, starting from the study of the metal masks
used to make them, enhancing the separation lines and making them become the protagonists of
the eight sepia-colored patterns on a bright ivory background.

Wenn in den traditionellen Zementfliesen die Farbfeldern das Dekor bilden, Novoceram hat fiir
Boheme die Logik umgekehrt: Die Trennlinien zwischen den Farbfeldern werden hier zu den
Protagonisten der acht sepiafarbenen Patterns auf einem leuchtend elfenbeinfarbenen Hintergrund.

Se nelle cementine tradizionali-sono le campiture di materia colorata che creano il decoro, per
Bohéme Novoceram ha capovolto la logica partendo dallo studio delle maschere in metallo utilizzate
per realizzarle, valorizzandone le linee di separazione e facendole diventare protagoniste degli otto
pattern in color seppia su un luminoso fondo avorio.




LES MINIMALES LES MAXIMALES

H777
BOHEME FLOWER

H779
BOHEME LINK

H778
BOHEME LACE

H781
BOHEME PATH

H782
BOHEME RING

H780
BOHEME MAJOLICA

H783
BOHEME TWIRL

H776
BOHEME BUTTERFLY

G R ES C E RA M E D E CO R E EMBALLAGES ET POIDS PCES/CARTON MYCARTON KG/CARTON CTNS/PAL MY/PAL KG/PAL H/PAL

PACKING AND WEIGHT
DECORATED PORCELAIN STONEWARE VERPACKUNG UND GEWICHT  STUCKIKARTON  QUIKARTON  KSKARTON  KARTONPAL  QuiPAL kas/PAL AL
PESO E CONFEZIONAMENTO PZ/sC M%SC KG/SC SC/PAL M?/PAL KG/PAL H/PAL
DEKORIERTESFEINSTEINZEUG

G R E S PO RC E LL AN ATO D ECO R ATO 20x20cm  8'x8" EP.8,5mm 30 12 ~24 56 67,2 ~1344 96
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H780 - BOHEME MAJOLICA
20x20 cm - 8”x8” - ép. 8,5 mm
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BOHEME BUTTERFLY

H776 - BOHEME BUTTERFLY o\ RN N AN NN % YINVINENINY
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BOHEME PATH

H781 - BOHEME PATH
20x20 cm - 8"x8” - ép. 8,5 mm
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H779 - BOHEME LINK
20x20 cm - 8"x8” - ép. 8,5 mm




H777 - BOHEME FLOWER
20x20 cm - 8"x8” - ép. 8,5 mm
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BOHEME LACE

PEI

H778 - BOHEME LACE

20x20 cm - 8”"x8”

- ép.8,5mm
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BOHEME RING
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H782 - BOHEME RING
20x20 cm - 8"x8” - ép. 8,5 mm
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BOHEME TWIRL

PEI

H783 - BOHEME TWIRL
20x20 cm - 8"x8” - ép. 8,5 mm
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